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a. Fundamentacion y descripcion:

El presente seminario de grado se propone una revalorizacién de los aportes
legados por el autor del Quijote en el menos estudiado territorio de la novela corta de la
Espafia del siglo XVII.

En efecto, eclipsada, como era de prever, por la inexcusable singularidad de la
historia de don Quijote, la coleccién de Novelas Ejemplares resulté relegada en la
consideracion del publico y la critica en general, a un muy opinable confin propio de lo
segundo desde el cual la recuperacion de lo singular y distintivo de la poética cervantina
en la narracion breve resulté empresa no siempre acometida con felices resultados.

Nadie ignora, por cierto, que el momento editorial elegido se inscribe entre
Primera y Segunda parte del Quijote y ello determina, a las claras, un doble desafio de
lectura. Por un lado aquél que recupera, en las doce historias reunidas, el territorio de
experimentacion narrativo en géneros, modelos enunciativos y frecuentacion de
temadticas caras, y, por el otro, en gesto complementario pero que desanda las certezas
compartidas, el que indaga la singularidad de una técnica compositiva que, lejos de ser
simple variante de lo ya hecho, apuntala lo propio de un ars narrandi consagrado a la
corta extension.

Las Novelas Ejemplares, ademads, se ofrecen a su publico con la preexistencia de
versiones manuscritas diversas y plantean, desde otro dngulo, el problema de la
seleccion y coherencia general a la hora de disefiar un tnico volumen que excluye, del
simbolico total de doce realizaciones narrativas, experimentos previos y, mucho mds
sugestivamente atin, historias que el comin de la critica tipifica como espurias o meras
atribuciones.

Objeto de imitacién, pero también de censura y agria critica por sus usuales
detractores de la arena literaria contemporanea, todas ellas instalan, en ultima instancia,
un dilema fundante, el de si la marcada insistencia sobre el efecto de sus textos apunta a
una nueva moderna variacion de la moralizacion al hispdnico gusto o si, por el
contrario, de lo que se trata es, al fin de cuentas, de la construccién, gracias a sus
ficciones, de un nuevo lugar para los lectores de su tiempo.

b. Objetivos:

1.-Estudiar las coordenadas de desarrollo, produccién y recepciéon de las
colecciones de novelas cortas en el Siglo XVII espafiol prestando particular atencion al
modelo sentado por Cervantes en sus Novelas Ejemplares.

2.-Postular los lineamientos criticos mediante los cuales se estudia la polémica
constitucion de las Novelas Ejemplares como coleccion de cara al sistema editorial
entonces vigente de cardcter misceldnico.



3.-Recuperar las innovaciones técnicas de la escritura cervantina en lo que ha
sido caracterizado por la critica como su ars narrandi.

4.-Focalizar las variaciones existentes en el subsistema narrativo cervantino en la
oposicion legible en el par novela / novela corta integrando, para ello, los conocimientos
de otras producciones del autor.

S.-Adiestrar a los alumnos en la metodologia y técnicas de investigacion
necesarias para la elaboracion del trabajo monogréfico.

c. Contenidos:

I.-Antes y después de 1613: Cervantes y el problema de los ensayos narrativos y las
atribuciones:

1.-El enigma de las versiones del manuscrito Porras de la Cdmara. Critica genética y
trabajo autorial de cara a la versiones impresas.

2.-Una primera variacion: El curioso impertinente como narracion breve inserta en el
Quijote. La historia del Capitdn Cautivo como caso limite y en disputa.

3.-Un debate filolégico: el enigma de La tia fingida. Atribuciones y proceso de
canonizacion.

I1.-Las Novelas Ejemplares de 1613 y el ars narrandi europeo de su tiempo:

1.-El debate por la condicién primeriza en el cultivo de una forma.

2.-La oposicion tedrica de novel y romance.

3.-Los precedentes italianos y locales. Continuidades y rupturas.

4.-La narracion breve y sus funciones sociales: de la sobremesa y alivio de caminantes
colectiva a la ejemplaridad privada.

I11.-El proélogo de las Novelas Ejemplares de 1613 como programa narrativo:
1.-Cervantes en primera persona. Constitucion de su lugar autorial y posicionamiento en
el sistema literario de su tiempo.

2.-Las claves del sistema prologal impreso.

3.-Las directrices retdricas a nivel discursivo y figurativo del prélogo.

4.-El problema de la ejemplaridad del “sabroso y honesto fruto” hallable en la coleccion
y en todas y cada una de las novelas por separado.

IV.-Las doce Novelas Ejemplares: principios de cohesion y secuenciacion de la
coleccion y resoluciones parciales.

1.-Los abordajes genéricos: logros e insuficiencias. El problema de la hibridez narrativa.
2.-Las perspectivas de conjunto ante el enigma de la dispositio interna.

3.-Limites y alcances de los abordajes criticos cohesivos.

4.-Problematicas editoriales y ejes de sentido. Los abordajes aislados.

V.-Eutrapelia y ejemplaridad: ;claves de un nuevo novelar moderno o de una
libertad otra para el lector?

1.-El debate critico con Lope de Vega en sus Novelas a Marcia Leonarda. La censura
del prélogo del Quijote de Fernandez de Avellaneda.

2.-Cervantes y la edificacion de un tipo de lectura moderna.

3.-Eutrapelia, ejemplaridad y el punto de configuracion textual del lector.



d. Bibliografia, filmografia y/o discografia obligatoria, complementaria y fuentes,
si correspondiera:

1.-EDICIONES MODERNAS DE LAS NOVELAS EJEMPIARES

CERVANTES SAAVEDRA, MIGUEL DE, Novelas Ejemplares, edicién, prélogo y notas de Francisco
Rodriguez Marin, 2 volimenes, Madrid, Clasicos castellanos, 1914.

CERVANTES SAAVEDRA, MIGUEL DE, Novelas Ejemplares, edicion de Rudolph Schevill y A.
Bonilla, 3 volimenes, Madrid, B. Rodriguez, 1922-1925.

CERVANTES SAAVEDRA, MIGUEL DE, Novelas Ejemplares, con un estudio preliminar, presentacion
de cada obra y bibliografia seleccionada por D. Juan Alsina Franch, Barcelona, Brughera, 1968.
CERVANTES SAAVEDRA, MIGUEL DE, Novelas Ejemplares, edicién preparada por Mariano Baquero
Goyanes, 2 volimenes, Madid, Editora Nacional, 1976.

CERVANTES SAAVEDRA, MIGUEL DE, Novelas Ejemplares, edicién de Agustin del Saz, 2 volimens,
Barcelona, Ediciones Acervo, 1978.

CERVANTES SAAVEDRA, MIGUEL DE, Novelas Ejemplares, edicion de Harry Sieber, 2 volimenes,
Barcelona, Ediciones Catedra, 1980.

CERVANTES SAAVEDRA, MIGUEL DE, Novelas Ejemplares, edicién de Juan Bautista Avalle Arce,
Madrid, Castalia, 1982.

CERVANTES SAAVEDRA, MIGUEL DE, Novelas Ejemplares, edicién de Luciano Garcia Lorenzo y
Carmen Menéndez Onrubia, Madrid, Espasa-Calpe, 1983.

2.-BIBLIOGRAFIA GENERAL SOBRE LLAS NOVELAS EJEMPLARES

AMEZUA Y MAYO, AGUSTIN G. DE, Cervantes, creador de la novela corta, 2 volimenes, Madrid,
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, 1956-1958.

AVALLE-ARCE, JUAN BAUSTISTA, Nuevos deslindes cervantinos, Barcelona, Ariel, 1975.

AMAYA VALENCIA, EDUARDO, “El picarismo de las Novelas Ejemplares”, Revista de Indias, 98,
263-272.

APRAIZ Y SAENZ DEL BURGO, JULIAN, Estudio histérico-critico sobre las “Novelas Ejemplares” de
Cervantes, Vitoria, Domingo Sar, 1901.

ATKINSON, WILLIAM C., “Cervantes, El Pinciano and the Novelas Ejemplares”, Hispanic Review,
XVI (1948), 189-208.

BIANCHI, LETIZIA, “Un preliminare cervantino: la dedica delle Novelas ejemplares”, Studi Spanici,
1977, 45-59.

BLANCO AGUINAGA, CARLOS, “Cervantes y la picaresca. Notas sobre dos tipos de realismo”,
Nueva Revista de Filologia Hispdnica, X1 (1957), 313-342.

BELIC, OLDRICH, “Cervantes y la novela picaresca”, Philologica Pragensia, 46 (1963), 113-123.
BUSTOS TOVAR, JOSE JESUS, coordinador, Lenguaje, ideologia y organizacion textual. Actas del
coloquio celebrado en la Facultad de Filologia de la Universidad Complutense en mayo de 1982,
Madrid, Editorial de la Universidad Complutense, 1985.

CASALDUERO, JOAQUIN, Sentido y forma de las “Novelas ejemplares”’, Buenos Aires, Instituto de
Filologia, 1943, segunda edicién, Madrid, Gredos, 1974.

CASTRO, AMERICO, El pensamiento de Cervantes, segunda edicion ampliada y con notas del autor
y de Julio Rodriguez Puértolas, Barcelona-Madrid, Noguer, 1972.

- Hacia Cervantes, tercera edicion, Madrid, Taurus, 1967.

CORRAL, HELIA MARIA, “La mujer en las Novelas ejemplares de Miguel de Cervantes Saavedra”,
Cervantes, su obra y su mundo. Actas del I Congreso Internacional sobre Cervantes. Edicién de
Manuel Criado de Val, Madrid, Edi-6, 1981.

CRIADO DEL VAL, MANUEL, “De estilistica cervantina”, Anales Cervantinos, 1953, 233-248.

DIEZ TABOADA, J. M., “La estructura de las Novelas ejemplares”, Anales Cervantinos, XVIII, 79-
80.

DRAKE, DANA B., Cervantes. A critical Bibliography6. 1. The “Novelas Ejemplares”, Blacksburg,
Virginia, Virginia Polytechnic, 1968.

DUNN, PETER, “Las Novelas ejemplares”, en Suma cervantina, edicién a cargo de Juan Bautista
Avalle Arce y Edward Riley, London, Tamesis, 1973.




EL SAFFAR, RUTH, Novel to Romance. A study of Cervantes's “Novelas Ejemplares”, Baltimore,
The John Hopkins University Press, 1974.

ENTWISTLE, WILLIAM J., “Cervantes, the Exemplary Novelist”, Hispanic Review, IX (1941), 103-
109.

FORCIONE, ALBAN K., Cervantes and the humanist vision: a study of four “Exemplary novels”,
Princeton, Princeton University Press, 1982.

GARCIA DEL CAMPO, MARIA JOSE, “Elementos bizantinos en tres Novelas ejemplares de
Cervantes”, en Actas del Il Coloquio Internacional de la Asociacion de Cervantistas, Barcelona,
Anthropos, 1990, 609-620.

GUNTERT, GEORGES, Cervantes. Novelar el mundo desintegrado, Barcelona, Puvill, 1993.
HAINSWORTH, G., Les “Novelas ejemplares” de Cervantes en France au XVIleme siecle, Paris,
Champion, 1933.

HART, THOMAS, “Versions of pastoral in three Novelas ejemplares”, Bulletin of Hispanic Studies,
LVIII, 1981, 4.

LUTTIKHUIZEN, FRANCES, “Novelas ejemplares (Cuesta, 1614. Madrid, Lisboa, Sevilla)”, Anales
Cervantinos, XXV-XXVI, 1987-1988, 275-283.

- “ Ante otra reimpresion de Juan de la Cuesta?”, en Actas del Il Coloquio Internacional de
la Asociacion de Cervantistas, Barcelona, Anthropos, 1990, 641-646.

MEREGALLI, FRANCO, “Le Novelas ejemplares nello svolgimento della personalitd de Cervantes”,
Letterature Moderne, X (1960), 334-351.

MURILLO, LUIS ANDRES, “Narrative Structures in the Novelas ejemplares”, Cervantes, 8, 1988,
231-250.

Nerlich, Michael y Spadaccini, Nicholas (eds.), “Cervantes' Exemplary novels and the Adventures
of editing”, Hispanic Issues, 6, Minneapolis, The Prisma Institute, 1989, 363 pp.

OSTERC, LUDOVIC, La verdad sobre las “Novelas ejemplares”, México, Gernica, 1985.

PABST, WALTER, La novela corta en la teoria y en la creacion literaria, Madrid, Gredos, 1972.
PIERCE, FRANK, “Reality and Realism in the Exemplary Novels”, Bulletin of Hispanic Studies,
XXX, 1953, 134-142.

PRICE, R. M., “Cervantes and the topic of 'lost child found' in the Novelas ejemplares”, Anales
Cervantinos, XX VIII, 1989, 205-214.

PUIG, IDOYA, “Contribucién a la ideologia de Cervantes: relaciones humanas en las Novelas
ejemplares”, en Actas del 1l Coloquio Internacional de la Asociacion de Cervantistas, Barcelona,
Anthropos, 1990, 601-609.

RAHNER, HUGO, “Eutrapelia: a forgotten virtue”, en Man and the Play, New York, Herder and
Herder, 1965.

RILEY, EDWARD C., Cervante's theory of the novel, Oxford, Clarendon Press, 1960.

RODRIGUEZ LUIS, Julio, Novedad y ejemplo de las “Novelas ejemplares”, Madrid, Porria-
Turanzas, 2 volimenes, 1980-1984.

SELIG, LUDWIG, “Nuevas consideraciones sobre la temdtica y estructura de las Novelas
ejemplares”, Beitrdge zur Romanischen Philologie, Sonderheft, 1967.

SOBEJANO, GONZALO, “Sobre tipologia y ordenacién de las Novelas ejemplares”, Hispanic Review,
46, 1978, 65-75.

STEFANO, MARCILLO, “Il trascendimento del mondo sensibile nelle Novelas ejemplares de
Cervantes”, Anales Cervantinos, XXVII, 1989, 168-186.

WARDROPPER, BRUCE, “La eutrapelia en las novelas de Cervantes”, en Actas del Séptimo congreso
de la Asociacion Internacional de Hispanistas, edicion de Giuseppe Bellini, Roma, Bulzoni
Editore, 1982, 163-189.

3.-BIBLIOGRAFIA ESPECIFICA

3.1 LA GITANILIA

AVALLE-ARCE, JUAN BAUTISTA, “La Gitanilla”, Cervantes, 1, Fall 1981.

BARY, DAVID, “Preciosa and the English”, Hispanic Review, XXXVII, 1969, 510-517.
BATTAILLON, MARCEL, “La dénotation mesongere dans La Gitanilla”, Bulletin Hispanique, 1950,
52,274-276.

BIANCHI, LETIZIA, “Sul linguaggio spaziale de La Gitanilla”, Strumenti critici, 32/33, 1977, 260-




283.

CAMMAMIS, GEORGE, “The concept of Venus-Humanitas in Cervantes as the key of the enigma of
Botticelli's Primavera”, Cervantes, 8, 1988, 183-223.

CHACON Y CALVO, J. M., “El realismo ideal de La Gitanilla”, Boletin de la Academia Cubana de
la Lengua, 11, 1953, 246-267.

GERLI, E. MICHAEL, “Idealism and Irony in La Gitanilla”, Cervantes, V1, 1, Spring 1986, 29-38.
GUNTERT, GEORGES, “La Gitanilla y la poética de Cervantes”, Boletin de la Real Academia
Espariola, LI, 1972, 107-134.

LAFFRANQUE, MARIE, “Encuentro y coexistencia de dos sociedades en el Siglo de Oro: La
Gitanilla de Miguel de Cervantes”, Actas del V Congreso Internacional de Hispanistas, 11,
Burdeos, Instituto de Estudios Ibéricos e Iberoamericanos, 1977, 549-561.

LIPSON, LESLEY, “La palabra hecha nada: mendacious discourse in La Gitanilla”, Cervantes, 1X, 1,
1989, 35-53.

LOWE, JENNIFER, Two “Novelas Ejemplares”. “La Gitanilla”, “La ilustre fregona”, London, Grant
and Cutler, 1971.

MARQUEZ VILLANUEVA, FRANCISCO, “La buenaventura de Preciosa”, Nueva Revista de Filologia
Hispdnica, 34, 1985-1986, 741-768.

PIERCE, FRANK, “La Gitanilla, a tale of high romance”, Bulletin of Hispanic Studies, L1V, 4, 1977,
283-296.

RAUHUT, FRANZ, “Consideraciones socioldgicas sobre La Gitanilla y otras novelas cervantinas”,
Anales cervantinos, 111, 1950, 143-160.

RESINA, JOAN RAMON, “El precio de una esposa”, Los usos del cldsico, Barcelona, Anthropos,
1991.

RICAPITO, JOSEPH V., “La Gitanilla de Cervantes: en la encrucijada entre la historia y creacién”,
inédito.

SANCHEZ REGUEIRA, M., “La Gitanilla en la novela, La Gitanilla en el teatro”, Cervantes, su obra
y su mundo. Actas del I Congreso Internacional sobre Cervantes, ediciéon de Manuel Criado de Val,
Madrid, Edi-6, 1981.

SELIG, KARL LUDWIG, “Concerning the structure of Cervantes' La Gitanilla”, Romanisches
Jahrbuch, X111, 1962, 273-276.

WOODWARD, LJ., “La Gitanilla”, Cervantes, su obra y su mundo. Actas del I Congreso
Internacional sobre Cervantes, edicion de Manuel Criado de Val, Madrid, Edi-6, 1981.

3.2 EL AMANTE LIBERAL

BELLO, MIGUEL A., “Una lectura semantica de El amante liberal”, Romance Notes, 24, 1983, 132-
136.

CORDOBA, PIERRE E., “Signature et Bapteme: la dimension autogbiographique de El amante
liberal de Cervantes”, en L'autobiographie en Espagne. Actes du Il Colloque International de la
Baume-des-Aix, (23-25 mai, 1981).

FEBRES, ELEODORO J., “Forma y sentido de El amante liberal”, Anales Cervantinos, XIX, 1981,
93-105.

HART, THOMAS, “La ejemplaridad de EIl amante liberal”, Nueva Revista de Filologia Hispdnica,
XXXVI, 1988, 303-318.

LERNER, ISAIAS, “Aspectos de la representacion en El amante liberal”, Filologia. Homenaje a
Celina Sabor de Cortazar, XXI1, 1, 1987, 37-47.

LOWE, JENNIFER, “A note on Cervantes' El amante liberal”, Romance Notes, 12, 1970-1971, 400-
403.

METZELTIN, M., “Las macroestructuras sintacticoldgicas y semdnticas de El amante liberal”,
Cervantes, su obra y su mundo. Actas del I Congreso Internacional sobre Cervantes, edicioén de
Manuel Criado de Val, Madrid, Edi-6, 1981.

PABON, THOMAS A., “Courtship and marriage in El amante liberal: the symbolic quest for self-
perfectability”:, Hispanofila, 76, 1982, 47-52.

- “Viajes de peregrinos: la bisqueda de la perfeccion en El amante liberal”, Cervantes, su
obra y su mundo. Actas del I Congreso Internacional sobre Cervantes, edicién de Manuel Criado
de Val, Madrid, Edi-6, 1981.



SELIG, KARL LUDWIG, “Some observations on Cervantes' El amante liberal” RHM, XL, 1978-
1979, 1-2, 67-71.

TALDO, PIERRE, “El amante liberal et la belle provencale”, Revue d'Histoire litteraire de la France,
XI1II, 1966, 337-341.

ZIMIC, STANISLAV, “Hacia una novela bizantina: El amante liberal”, Anales Cervantinos, XX V]I,
1989, 139-165.

3.3 RINCONETE Y CORTADILLO

BELIC, OLDRICH, “Rinconete y Cortadillo en Praga”, Ibero-Americana Pragensia, IV, 1970, 9-22.
BREHM, E.J., “El mitologema de la sombra en Pedro Schlemil, Cortadillo y Berganza”, Anales
Cervantinos, IX, 1961-1962, 29-44.

Buxo, J. P, “Estructura y leccién de Rinconete y Cortadillo”, Lavori Ispanistici, Serie 11, 1970, 68-
96.

EDWARDS, GWYNNE, “Rinconete y Cortadillo: the wonder of the ordinary”, Iberorromania, 15,
1982, 37-46.

HAYES, ADEN W., “Narrative “errors” in Rinconete y Cortadillo”, Bulletin of Hispanic Studies, 58,
1, 1981, 13-20.

HERMENEGILDO, ALFREDO, “La marginacién social de Rinconete y Cortadillo”, en Actas del 1
Congreso Internacional sobre Picaresca, Madrid, Fundacién Universidad Espafiola, 1979, 553-
562.

KELLEY, ERNA BERNDT, “Popularidad del romance Mira Nero de Tarpeya”, en Estudios dedicados
a J. H. Herriot, Madison, 1966, 117-126.

NIMETZ, MICHAEL, “Genre and creativity in Rinconete y Cortadillo”, Cervantes, X, 2, 1990, 73-93.
PREDMORE, RICHARD L., “Rinconete y Cortadillo. Realismo, caricter picaresco, alegria”, Insula,
23, enero de 1969, 17-18.

YNDURAIN MUNOZ, DOMINGO, “Rinconete y Cortadillo. De entremés a novela”, Boletin de la Real
Academia Espariiola, LIV, XLVI, 1966, 321-333.

3.4 LA ESPANOLA INGLESA

ALLISON PEERS, E., “Cervantes in England”, Bulletin of Hispanic Studies, XXIV, 1947. También en
Mediterrdneo, 1950.

ASENSIO, JOSE MARIA, “Sobre La espafiola inglesa”, en Cervantes y sus obras, Barcelona, 1902,
261-266.

COSTA FONTES, MANUEL DA, “Love as an equalizer in La espaiiola inglesa”, Romance Notes, 16,
1976, 742-748.

CLUFF, DAVID, “The structure and theme of La espaiiol,a inglesa: a reconsideration”, Revista de
estudios hispdnicos, X, 2, mayo 1976, 261-282.

GOMEZ, ANGEL MARIA, “Una historia sefardi como posible fuente de La espaiiola inglesa de
Cervantes”, en Actas del Il Coloquio Internacional de la Asociacion de Cervantistas, Barcelona,
Anthropos, 1990, 621-629.

HANRAHAN, TOMAS, “History in La espariola inglesa”, Modern Language Notes, LXXXIII, 1968,
267-271.

LAPESA, RAFAEL, “En torno a La espariiola inglesa y El Persiles”, Valencia, Mediterrdneo, 1950.
LOWE, JENNIFER, “The structure of La espaiiola inglesa”, Romance Notes, IX, 1967/1968, 287-
290.

MANCINI, GUIDO, “La 'morale' della Espariola inglesa. Aspetti e problemi”, en Homenaje a Franco
Meregalli, Roma, 1981, 219-236.

PABON, T. A., “The symbolic significance of marriage in La espariola inglesa”, Hispanofila, 63,
1978, 59-66.

RUTA, MARIA CATERINA, “La espaiiola inglesa, el desdoblamiento del héroe”, Anales
Cervantinos, XXV-XXVI, 1987-1988, 371-382.

SANCHEZ CASTANER, FRANCISCO, “Un problema de estética novelistica como comentario a La
espaiiola inglesa de Cervantes”, en Estudios dedicados a Menéndez Pidal, V11, 1, Madrid, 1957,
357-386.

SINGLETON, MACK, “The date of La espariola inglesa”, Hispanofila, XXX, 1947, 329-355.



STAGG, GEOFFREY, “The Composition and Revision of La espariola inglesa”, en Studies in Honor
of Bruce W. Wardropper, Newark, Delaware, Juan de la Cuesta, 1989.

ZIMIC, STANISLAV, “El Amadis cervantino (apuntes sobre La espariola inglesa)”, Anales
Cervantinos, XXV-XXVI, 1987-1988, 469-488.

- “Apostillas al Amadis cervantino”, Anales Cervantinos, XXVII, 1989, 227-231.

3.5 EL LICENCIADO VIDRIERA

BORINSKY, ALICIA, “Estrategias de identidad en El licenciado vidriera”, Homenaje a José Antonio
Maravall, Madrid, Centro de Investigaciones socioldgicas, 1985, I, 285-299.

EDWARDS, GWYNNE, “Cervantes's El licenciado vidriera: Meaning and structure”, Modern
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ENGSTROM, ALFRED E., “The Man Who Thought Himself Made of Glass and Certain Related
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FRIEDMAN, EDWARD H., “Conceptual proportion in Cervantes's El licenciado vidriera”, South
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1979, 577-587.
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GREEN, OTIS H., “El licenciado vidriera: its relation to the Viaje del Parnaso and the Examen de
Ingenios of Huarte”, en Linguistic and Literary Studies in Honor of Helmut Hatzfeld, Washington,
The Catholic University of America Press, 1964, 213-220.

IcAzA, F. A. DE, “Algo mds sobre El licenciado vidriera”, Revista de Archivos Bibliotecologicos y
Museos, 11, 1924, 39-43.

JIMENEZ CABALLERO, E., “El licenciado vidriera, obra de plata”, FL, 1918, 20, 5-7.
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1. asistir al 80% de las reuniones y practicas dentro del horario obligatorio fijado para
la cursada;
ii. aprobar una evaluacion con un minimo de 4 (cuatro) la cursada. Para ello el/la
Docente a cargo dispondra de un dispositivo durante la cursada.

En principio -y siempre y cuando el ndmero de inscriptos no desnaturalice la
mecdnica de estudio propia de un seminario- se espera que cada alumno realice
breves trabajos y participe en tantas exposiciones orales como se le indique.



Los/as estudiantes que cumplan con los requisitos mencionados podran presentar el
trabajo final integrador que serd calificado con otra nota. La calificacién final
resultard del promedio de la nota de cursada y del trabajo final integrador.

Si el trabajo final integrador fuera rechazado, los/as interesados/as tendran la opcion
de presentarlo nuevamente antes de la finalizacién del plazo de vigencia de la
regularidad. El/la estudiante que no presente su trabajo dentro del plazo fijado, no
podra ser considerado/a para la aprobacién del seminario.

VIGENCIA DE LA REGULARIDAD: El plazo de presentacion del trabajo final de
los seminarios es de 4 (cuatro) afios posteriores a su finalizacion.

REGIMEN TRANSITORIO DE ASISTENCIA, REGULARIDAD Y
MODALIDADES DE EVALUACION DE MATERIAS: Quedan exceptuados/as de
las condiciones para la Promocion Directa o con Examen Final los/as estudiantes que
se encuentren cursando bajo el Régimen Transitorio de Asistencia, Regularidad y
Modalidades de Evaluacion de Materias (RTARMEM) aprobado por Res. (CD) N°
1117/10.

Recomendaciones

Los contenidos a trabajar en este seminario no presuponen, necesariamente, el
conocimiento de otros aspectos impartidos en cursos o materias andlogas. Ello no
obstante resulta particularmente aconsejado, por la temadtica a tratarse, para todos
aquellos que hayan asistido a un curso de Literatura Espafiola II y también para
quienes hayan cursado Literatura Espafiola I o Literatura Europea Medieval o
Literatura Europea del Renacimiento.

Dadas las caracteristicas del texto base del curso (las Novelas Ejemplares) se
sugiere comenzar su lectura en forma anticipada para poder optimizar los contenidos
a analizar e interpretar en el curso, pero ello, en definitiva, no resulta excluyente en
punto alguno. Debe tomarse esta indicacion como un simple consejo de cara a las
complejidades que pueden sobrevenir de la cursada simultdnea de varias asignaturas
distintas.

En lo que respecta al conocimiento de otros textos cervantinos su conocimiento
previo puede ser de suma utilidad pero no se vuelve un requisito.
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